eredeti hasznalati utasitas

manual de utilizare
uputstvo za upotrebu
navodilo za uporabo

DB 1503AC

home

by semeogyi

eless doorbell

* Operation range in open area: approx. 150 m ¢ Adjustable volume ¢
Polyphonlc, pleasant sound « 8 varied, well-known melodies ¢+ 3 selectable
operation modes (voice and light slg;al , light signal only, voice signal only) «
Adjus(able colour light (red, green, Iue} Chargbn%_m icator LE Heawly
interference protected from other doorbells « Can be fixed to the chaaqmg unit
upon magnetic principle ¢ IP44 l;)rotecled bell push * Unique encoding with
learning function « 256 digital codes are available * Operation frequency: 433,9

home

by semeogyi

+ Hatétévolsag nyilt terepen: kb. 150 m « Allithato hanger « Tobbszdlam,
kellemes hangzas ¢ 8 val tozalos, ismert dallam « 3 4llithat6 iizemmdd (hang-
és fényjelzés, csak fényjelzés, csak hang;elzes) « allithatd szin fenyjelzes
‘RIWS 261d, kek) * tnltesl jelzo 'LEDek » Erbsen zavarvédett mas csengoktdl «
neses elven tolteq) gzhez rogzithetd « IP44 védett Womogomb gyedi

home

by semoayi

GO

zdrotovy zvoncéek

+ Dosah na otvorenom teréne; cca. 150 m « Nastavitefna hlasitost « Polyfonny,
prijemny zvuk + 8 roznych, znamych melodii « 3 nastavitefné rezimy (zvukovaa
svetelna signalizécia, len svetelna signalizicia, len zvukova slgnallzacla .
nastavitefna farba svetelnej signalizacie (Cervend, zelena, modrd) *
kon(rolkx nabuanla . Vysoka ochrana proti ruseniu od inych zvoncekov .
nabijanim « Tlacidlo s ochranou IP44 «

ko olas(anulofunkcloval 56 digitalis kod érhetd el « Miikodesi
4339 MHz CsenEo toltdegység tapelltasa: 230V~/50Hz + Csengd

MHz « Power suprly of bell charging unit: 230V~/50Hz ¢ Bell
600mA Li-ion « Bell push power supply: 1x3V CR2032, included

INSTALLATION

+Bell push is delivered with CR 2032 (3V) button cell. Remove the insulation piece, if
there's any. * Place the charging unit of the bell to a standard 230V~/50Hz socket,
and connect the bell in order to start charging. The bell is ready for operation, if the
operation indicator LED located on the front of it turs to green from red. Pair the two
units with each other!

PAIRING: After |nsta\|at\on press the bellpush once to generate a new operating
code. A voice signal from the bell means the registration of the new code. If you
would like to pair further bell pushes, press the CODE button on the side for 2
seconds, till you can hear a short sound signal. The bell is ready to register a new
code. Press the second bell push &nol included) within 5 seconds, and the bell will
learn the second operating code. I gou do not press the second bellpush within 5
seconds, an error signal will be heard. By repeating this process, up to 4 bell pushes
can betaught for one bell. 256 digital codes are available, randomly, not selectable.

« After one push of the button, the melody will be played at one time, holding the
bution pushed will not cause the repeating of the melody. + By repeated pressing of
the ,S” (selector) button on the back side of the bell push, near the button cell, select
the desired melody. Then this melody will sound at every ringing. After the bution-cell
is removed, the melody switches to the factory default setting and the two units need
tobe palred agaln

600mA Li-ion * Ny 1x3V CR2032, tartozél
UZEMBE HELYEZES
CR 2032 (3V) kertil szallitasra. Tavolitsa el a

SZI eteld lapot, ha ilyet alkalmaztak. » A cseng@ toltdegysegét he\dvezze szabvanyos
230V~/50Hz aljzatba, és helyezze ré a csengot a toltés megkezdéséhez. A csengd
lizemkész, ha az elején talahatd piros miikodést visszajelzo LED z6ld LED-re vat
Parositsa eqymassal a két egységet.
PAROSITAS: A csen?o (izémbe helyezése utdn nyomja meg a nyomégombot
yszer egy Uj mikadtetd kod létre hozaséhoz. A csengd megszélalasa az j kod
rogzwtesel Jelenti. Ha ezutén tovabbi n\{’omogomboka( is Szeretne parositani, nyomja
2 masodperclg az o\dalso CODE gom ot, amig rovid han?Jelzesl nem hall. Acsengd
készen al egy U belul nyomja meg a masodi k
nem tari'ozek) ésa csengo megtanulja a masodik miikodtetd kodot
is. Ha 5 masodpercen belu\ nem nyom gombot, hibajelzés hallatszik. Eztsg

Vlastne kodovanle s funkclou ucenia Dostupnych az 256 digitalnych kodov «

MHz * N: nabijacej jednotky: 230 V~/ 50
Hz « Akumulator zvonéeka: 600 mA Li-lon Napéjanie tlacidla: 1 x 3 V CR2032
gombikova batéria, je prislusenstvom

UVEDENIE DO PREVADZKY
+ Tlacidlo sa dodéva s gombikovou batériou CR 2032 (3 V). Odstrarite izolanu foliu,
ak bola pouzita. « Nabijaciu jednotku zvongeka pripojte do normalizovanej 230 v~/
50 Hz zasuvky a Ere Zzacatie nabuama polozte na fiu zvoncek. Zvoncek je pripraveny
na prevadzku, ak cervena LED kontrolka na jeho prednej strane zmeni farbu na
zienu Obe éednotk arujte.

Po uvedeni zvonceka do prevadzky, tlacidlo stiatte raz pre vytvorenie
nového od Zaznenie zvonéeka znamena uloZenie nového kédu. Ak chcete
spérovat aj dalsie tlacidia so zvoncekom, stlacte na 2 sekundy tiaidlo CODE na
bocnej strane zvonceka, kym nezaznie kratky ton. Zvoncek je pripraveny na
registraciu nového kodu. Do 5-tich sekind stiacte druhé tlacidio (nie_je

folyamatot m 4
d\gltahs kod érhetG el, veleﬂenszemen nem kivalaszthatoan.

« Egy gombnyomés utén egyszer keril lejétszésra a dallam, a gomb nyomva tartésa
nem valtja ki‘a dallam megismétiését. + A nyomégomb hatoldala alatt, a gombelem
kozelében talalhato ,S” ?seleotor) gomb nyomogatasaval va\assza ki a kivant

a zvongek sa nauti aj druhy kdd. Ak do 5-tich sekind nestlacite
tlacidlo, zvoncek  vyda zvukové chybové znamenie. Tymto postupom sa k zvonceku
dajli spérovat az 4 flaidia. Je dostupnych az 256 digitalnych nahodnych kédov,
ktoré nie st volitelné.

prehra |ba raz, godrzane tlacidlo neumoziiuje
. ika S (selector) na spodnej

dallamot. Ezutén ez a dallam fog minden csengeté:
eltévolitasa utén a dallam a gyari alapértékre valt é es a szukseges Ujra parositani a
kétegységet.

im gomi

la mozete zvom’ pozadovant_melédiu Bo volbe danej melodie
stiacenim tlacidla zaznie vzdy ta zvolend, Po odstraneni gombikovej batérie sa
melddia vrati na firemné nastavenie a jednotky sa musia znovu spérovat.

[1. [3.Tubular 1 [5.Piano [7.5ynth2 |

[1.Westminster[3.Tubular 1 [5.Piano [7.ynth2 |
[2Ding-dong_[4.Tubular2_Je.syntht eRingngBel | [2Ding-dong_[4.Tubular2_[6.Synth [8.Ringing Bell | [t [3Tubutar 1 6.Prano [7.8ynth2 |
VOLUME: Ringing volume can be increased with VOLUME + button located on the IZ.Ding-dong I4.Tubu|ar 2 IG.Syn\M IS.R\nging Bell ]

side of the bell, and decreased with VOLUME —button, nextto it.

COLOUR ADJUSTMENT: Colour of light indication can be adjusted with the slide
switch with RED, GREEN, BLUE label, located on the side. Available colours are
from the top to bottom: red, reen, blue.

SELECTING OPERATION MODE: There are three operation modes are available,
which can be selected with the slide switch located under the CODE button. These
operation modes are the following from the top to bottom:

SOUND +LIGHT: sound and light signal as well by ringing.

LIGHT: only lightindication by ringing, no sound signal.

‘SOUND: only sound signal by ringing, no light signal.

HANGERG: A csengetés han?erejel a csengé oldalan taléhaté VOLUME +
ombballudéa novelnl m\game\ lette ato VOLUME — gombbal csokkenteni

engd fényjelzésének a szinét a csengé oldalan talélhatd

RED, GREEN, BLUEfehralu lolokapcso\oval tudja allitani. Az allithato szinek fellilré!

lefele ha\gdva pifos, zold,}(ek

UZEMMOD VALASZTAS: eng6 haromféle csengetési (izemmoddal

Lendvlkemk melyekel a CODE gomb alatti tolokapcsoloval tud allitani. Feliilrdl lefele
kaz

SOUND + LIGHT csengeteskorhang és fenyjelzés s torténik.
LIGHT: csengetéskor csak fényjelzés torténik, hangjelzés nincs.
SOUND: csengetéskor csak hangjelzés to riénik, fenyjelzés nincs.

HLASITOST: Hiasitost zvonenia mozete zvysovat tlacidiom VOLUME+ a znizovat
tlacidlom VOLUME- na bocnej strane zvonceka.
VOLBA FARBY: Farbu svetel nghsl% nalizécie zvonceka moZete nastavit posuvnym
tlacidlom s napismi RED, GRE LUE na bocnej strane zvonceka. Nastavitelné
farby st zhora nadol Cervena, zelena modra.
: Zvontek ma tri rezimy, kioré si mézete vybrat posuvnym
g %naoom pod tiacidlom CODE. ReZimy zhora nadol st nasledovné:
OUN ! + LIGHT: pocas zvonenia zvontek vydava zvukovi aj svetelnd
i na iz

LIGHT: pogas zvonenia zvoncek vydava iba svetelnd signalizéciu, bez zvukovej
signalizacie.

@

Meaning of IP44: Protected from the entry of solid objects larger that 1 mm.
Protected from splashing water (from all directions)

O)

|P44 jelentése: 1 mm-nél nagyobb szilérd testek behatolasa ellen védett.
Freccsend viz ellen védett (minden iranybdl).

Vyznam IP44: Ochrana proti vzniknutiu pevnych telies vacsich ako 1 mm.
Ochrana proti striekajucej vode (zo vSetkych stran)

Semnificatie IP44: protectie impotriva patrunderii corpurilor solide. Protectie
mpotriva stropilor de apa (din toate partile).

& @p

|P44: Zasticena od predmeta vecih od 1 mm. Zasticena od rasprsene vode
(iz svih pravaca)

IP44: Zascitena od predmetov vecjih od 1 mm. Zascitena od razpréene vode
(iz vseh smeri)

@

Vyznam IP44: Chranéno pred vniknutim cizich pevnych pfedmétd, vétsich
nez 1 mm. Chranéno pred odstfikujici vodou (ze vsech smért).

IP44 znaéeme: zadticen od ¢vrstih tijela vecih od 1 mm. Zastiéen od prskanja
vode (iz svakog pravca).

EN -Risk of electric shock! Do not disassamble!

H-Aramiitésveszély! Tilos szétszerelni!
SK- & Urazu

pridom! Zakaz

RO - Pericol de electrocutare! Demontarea interzisé!

SRB-MNE - Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavljati!
SLO p jati

CZ-Nebezpectizasahu

udarom! P

proudem! Zaka:

HR-BiH - Rizik od elektricnog udara! Ne rastavljate!

Cleaning

Inorder to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning at least once a
month, depending on the manner of use and degree of contamination. Use a soft,
dryc\mh for cleaning. Do not use any aggressive cleaners and liquids.

NINGS

. Be\ls or electrical appliances operating in the vicinity of the doorbell may cause
random ringing. In this case, delete the codes by removm%athe batteries for 10
seconds and pairing the units again. « After changing the batteries, pairing and
melody selection must be repeated! In case of a pairing problem, remove the
batteries for a short ime. Also remove the batteries if you do not use the appliance
for a long time. » Electrostatic discharge can cause memory loss. In this case, pair
the units agai case of decreasing operation range, replace the batteries.
Battery capacity may decrease in cold weather. Do not use different brands and/or
different capacity batteries! Do not use batteries! * Walls, met:

as well as radio frequency operated equipment can decrease the o rgerat\on range.
Do not place the bell push on metal or UPVC door frame! « The doorbell is designed
for indoor use! Protect it from wet, humidity, heat, frost, shocks and direct sunshine
as wel! Do not locate it in the kitchen or in bathroom. The outdoor unit has to be
mounted to a place which is protected from direct rain and sunshine. Remove the
bell from the charger only when it has fully charged! « Somogyi Elektronic Ltd.
certifies, that this radio-equipment conforms fo 2014/53/EU direx ve Full texl of EU
Declaration of conformity is available at the following address: www.somogyi hu

+ WARNING! RISK OF EXPLOSION IN CASE OF INCORRECT BATTERY
REPLACEMENT! IT CAN BE DONE ONLY BY SAME ORREPLACING TYPE! DO
NOT EXPOSE BATTERIES TO DIRECT THERMAL RADIATION AND SUNSHINE!

BURN THE BATTERIES! IF THERE IS SOME LIQUID FLOWN OUT
FROM THE BATTERY TAKE A PROTECTIVE GLOVE, AND CLE

HOLDER WITH A DRY CLOTH! KEEP BATTERIES OUT OF C
OF CHILDRENI IT IS FORBIDDEN TO OPEN, BURN AND SHORT- CIRCUITAND
CHAI G%E/gTER\ S! RISKD(%FSEXPLOSION

TISZTITAS

A készillék optimalis miikodése érdekében a szennyezdés mértékétdl fliggd

E?'akonsagga\ de legalabb havonta egr\(‘szer szilkséges lehet a készlilék tisztitasa.
lasznaljon puha, szaraz e aljon agressziv tisztito és

folyadékot!

FIGYELMEZTETESEK

+ A csengd Véletlenszer(i megszdlaldsat okozhatgak a kézelben mikdo mas
csengdk vagy elekiromos berendezések. Ez esefben toroini kell a kédokat az
elemek 10 masodpercre torténd eltavolitasaval és Ujra parositani az eg }/se geket.
Elemcsere utan a parositast és a dallam kivalasztasat meg kell ismételni! Parositasi
probléma esetén révid idére tavolitsa el az elemeket! Akkor is tavolitsa el az

SOUND: pocas zvonenia zvongek vydava iba zvukov signalizaciu, bez svetelnej
signalizacie.

CISTENIE

V/zaujme optimélnej prevadzky gnslro]a a podla miery zaSpinenia, ale najmenej raz
do mesiaca pristro] odistite. ouzwajte makkd, suchu utierku. NepouZivajte
agresivne Cistiace prostriedky a tekutiny!

UPOZORNENIA

+ Nahodné zaznenie zvonceka mozu sé)oscbn iné zvonceky alebo elektrické
zariadenia v blizkosti. \/ tom pripade sa kédy musia vymazat vybranim batérif na 10
sekind a nésledne sa jednotky musia sparovat’ znovu. + Po vymene batérii sa

elemeket, ha hosszabb ideig nem hasznélja a kisiilés

fba melodie musia zopakovat! Pri problémoch so sparovanim

okozhatja a memaria elvesztését. Ez esetben parosllsa "&ra az egységeket.
Csokkend hatotavolsag esetén cserélie ki az elemeket. Hidegben csokken az
elemek kaﬁacnasa Ne hasznaljon eqyltt killonboz6 gyartmanyl vagy ltdtiségi
elemeket! N 1A csokkentik a falak, a
fém lar%k valamint a kozell radiofrekvencias berendezések Ne helyezze fém
vagy UPVC ajtokeretre a nyomogombot! + A csengd és a toltoegységet beltéri
hasznélatra van tervezve. Ovja portdl, paratol, folyadktol, nedvességtol, fagytol és
(t6destdl, valamint a kozvetlen hd- vagy napsugarzastoll Ne helyezze el
konyhaban, firdészobaban. A kiilsd enge get kozvetlen esGtdl és napsiitésts]
vedett he\yre kell felszerelni. « Csak tefjesen feltoltott al\apoman tavolitsa el a
cseng@t a totéral! + A Somogyi ETektromc Kit. igazolja, h qy a radio-berendezés
me%elel a2014/53/EU iranyelvnek. Az EU Megfel elosegl Nyilatkozat teljes szovege
elérheté a somogyi@somogyi.hu e-mail clmrol

« FIGYELEM! ROBBANAS VESZE) Y HELYTELEN ELEMCSERE ESETEN! CSAK
AZONOS, VAGY HELYETTES]T TIPUSRA CSERELHETO! AZ ELEMET N
TEGYE K| KOZYETLEN HO- ES NAPSUGARZASNAK ES NE DOBJA TUZBE'
HA A7 ELEMBOL ESETIEG KIFOLYT A FOLYADEK, AKKOR VEGYEN FEL

VEDOKESZTYUT, ES SZARAZ RUHAVAL TISZTITSAMEGAZ ELEMTARTOT!
ELEN GYERMEK KEZEBE NEM KERULHET! AZ ELEMET TILOS FELNY\TNI

odstrarite batérie na kratky ¢as! V L)npade ak nepouZivate zvoncek dihsi Cas,
Vyberte z neho batérie! « Elektrostaticky vyboj moZe sposobit vymazanie paméte. %
takom pripade jednotky spérujte znovu * Pri znizeni dosahu vymeiite batérie. Pri
nizSej teplote sa znizi kapacita batérii. NepouZivajte sucasne batérie roznych
vyrobcov alebo rézneho stavu nabitial Nepouziva) #e nabijatelné batérie! + Dosah
Znizuju steny, kovové predmety a blizke radiofrekvencné zariadenia. Tiagidio
neumiestfiujte na kovovd alebo UPVC zarubiiu! « Zvoncek je uréeny na pouZivanie v
interiéri. Chrate ho pred prachom, parou, tekutinami, vihkostou, mrazom a
narazom, ako g pred priamym 1e{)elnym a sineénym Ziarenim! Neum|eslnujle hov
kuchyni, kuFelm VonkajSiu Jedno ku namontujte na miesto chranené J]red priamym
dazdom, sinecnym Ziarenim. * Zvoncek odstrarite z nabijacej jednotky iba po
Gpinom nabiti! + SOmoffn Elektronic s.r.o. potvrdzuje, Ze toto radiove zariadenie
v{\;hovu]e smemici  2014/53/EU. UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU néjdete na
stranke www.somogyi.sk

+ POZOR! NEBEZPECENSTVO VYBUCHU V PRIPADE NESPRAVNE VYMENY
BATE%II'APOUZ\TE IBA ROVNAKY ALEBO NAHRADNY BATERJI! BATERIE

Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC®
H - 9027 « Gybr, Gesztenyefa Ut 3.  wwwsomogyihu
Szémmazsi hely: Kina

Distribitor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.ro.
Gutsky rad 3, 945 01 Komamo, SK « Tel: +421/0/ 35 7902400 + www.somogyi.sk
Krajina povodu: Cina

Distribuitor: S.C. SOMOGYI ELEKTRONIC SRL.
J12/2014/13.06.2006 C.U..: RO 18761195
CluNapoca, judeful Cij, Romania,

Sir. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, . 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 438, Fax: +40 264 406 489 + www.somogyiro
Tara de origine: China

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Miica 56, 24000 Subotica, Stbiia
Tel:+331(0)24 636 270 - www.elementars
Zemija uvoza: Madarska + Zemia porekla: Kina
Proizvodat: Somogyi Elektronic Kt

Distributer za SLO: ELEMENTA ELEKTRONIKA d.o.0.

- « THIS BUTTON CELL. DO NOT SWALLOW THE CISTI RZIAK BATERII, PRICOM ANNE Cesta zmage 13A, 2000 Maribor
POWER s BATTERY, RISK HEMICAL BURN! IN CASE OF INGESTION, IT CAN TUZBEDOBN], ROVIDREZARNI ES TOLTENI ROBBANASVESZELY! RUKAV\CE!, BATERIE USCHOVAJTE MIMO DOSAHU  DET|! BATERIE JE Tel.: 05 917 83 22, Fax: 08 386 23 64 « Mail: offce@elementa-e.si
= CAUSE STRONG INTERNAL BURN W\THIN 2 HOURS AND MAY LI + EZ A TERMEK GOMBELEMET TARTALMAZ. TILOS AZ ELEMET LENYELNJ AKAZANE OTVORIT, HODIT DO OHNA, SKRATOVAT A NABIJAT! www.elementa-e.si + Drzava porekla: Kitajska
) ;. DEATH! KEEP D BATTERIES OUT OF REACH OF KEMIAI EGES VESZELYl LENYELES ESETEN, 2 ORAN BELUL EROS BEL O NEBEZPECENSTVOVYBU

EGEST OKOZ ES H EZETHET! TARTSA AVOL GYERMEKEKT + TENTO

LHOZ V] El UK OBSAHUJE GOMBIKOVU BATERIU. ZAKAZUJE SA
AZUJES HASZNALT ELEMEKETV HAAZ ELEMTARTO FEDELE NEM ZARODI BATERIU ZHL&NUT
HASZNAL SAAZT

0SOBUJE CHEMICKE POPALENIE! DO 2 HODIN PQ

Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.0., M.Spahe 2A/30, 72290 Novi

G \/OLUME CHILDREN! IF THE COVER OF BATTERY COMPARTMENT CANNOT CLOSE
ODUCT MORE, Al EEP QUT OF ‘Travnik, BiH « Tel: +387 61095 095 + Zemija porilekla: Kina
Pr

2 R I
CoDe mmmp- SES - FROPERLY. DO NOT USE T RE, AN
CHILDREN! IF YOU T N SWALLOWED OR GOT

HAS BEE! BIZTONSAGOSAN, JATOVABB A TERMEKET ES TART: ZHLTNUTI SPOSOBUJE SH_N% VNUTORNE POPALENIE A MOZE SPOSOBIT roizvodat: Somogyi Elekironic Kft.
[ - - = INTO ONE OF THE BODY PARTS IMMEDIATEL‘(CONSULTADOCTOR TAVOL GYERMEKEKTOL HA AZT GONDOLJA, HOGY EGY ELEM MRTENIE! NOVE AJ POUZITE, BATERIE USCHOVAJTE MIMO DOSAHU U"E‘Zn'l“aktszkaat‘ﬁ(e‘zﬁgs‘g-?-gaégd;‘:é'!sz“:mﬁ a5p gafk?asﬁx:‘e
3mode mmmmp | 0 “ar g COLOR LENYELESRE KERULT VAGY BEKERULT BARMELY TESTRESZBE AZONNAL DETI! V. PRIPADE AK KRYT BATERII NEDOSADNE BEZPECNE, PRISTROJ Proizvodac: Somogyi Eo
! KERESSEN FEL ORVOST! NEPOUZIVAITE A USCHOVAJTE HO, MIMO DOSAHU DETI! /' PRIPADE

nents hazardous to the environment or health.
Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at
any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of
product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you
will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have
any questions, contact the local waste management organization. We shall
undertake the tasks pertinent to the manufacmrer as prescribed in the relevant

Ve%ﬂal\l)ﬂs and shaH bear: ané assocwated ccsts g
RECHARGEABLE BATTERIES - Batteries,

whether a\kallne or rechargeabl must not be handled together with regular
household waste. Itis the legal obllganon of the product's user to dispose of batteries
at a nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are
ultimately neutrallzed inan environment-friendly way.

PODOZRENIA PREHLTNUTIA BATERIE ALEBO JEJ VNIKNUTJA DO

| " MODE / Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household
| o[ waste because it may contain comy
/P\(K)KA%-TCKPL‘VEK TELESNYCH DUTIN, OKAMZITE VYHCADAJTE LEKARSKU

A hulladékka vélt berendezést elkiionitetten gylitse, ne dobja a hdztartasi
hulladékba, mert az a komvyezelre vag) az emberi e%:’:mﬁ'e veszélyes
Osszetevdket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés
téritésmentesen atadhato a forgalmazas he\yen illetve valamennyi forgalmaz

CEBao M OFE

o al, Vjrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo
amely a berendezéssel jellegében és fun Z0nos berendezest enekeslt moze obsahovat stiiastky nebezpecné na zivone prosiredie alebo aj na ludské
Elhelyezhet elekironikai hulladék a(ve(e\ere szakosodon huHadekg (td helyen is. zdraviel Za ucelom spravne; likvidcie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja,
Ezzel On védi a komyezetet erdés esetén ‘" le bude prijaty zdarma, respekiive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok
keresse a helyi hulladekkezeld Szonieacel. A vOTaoss JOQSHbalyba" eloirt, a vzhladom na jeho réz a funkciu \/yroboa mozete odovzdat aj miestne] organizacii
artma vonatkoz_feladatokat vallaluk, az_azokkal kapcsolatban felmerti zaoberailicej sa likvidaciou elekiroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, fudské
Ksa?ketwﬁuk Tiekoztatasahulladeé(keze\esro\ WWW/SW"O yih ateda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie V&S predajca alebo
LMATLANITASA - Az elemeket  akkukat nem szabada miestna organizacia zaoberaj(jca allkvwdaaau elektroodpadu.
normal haztartasi hulladékkal egyiitt kezelni. A felhasznalo torvényi kotelezetisége, ZNEHODNOCOVANIE BATERII f AAKUMULATOROV' + Batene | akumulatory
hogy a hasznalt, lemerijt elemeket / akkukat Takonel\{ %:“ jiGhelyen, vagy a nesmiete vyhodit do komunaineho odpadu. Uzivatef je povinny odovzdat pouzite
kergske‘delembin ‘eﬁdla “Qy biztosithatd, hogy az elemek / akkuk komyezetkiméio batérie / akumulatory do zberu pre elekiricky odpaJ v mieste bydiiska alebo v
médon legyenek artalmatianitva, {)/bchodaoch Touto cinnostou chranite Zivotné prostredie, zdravie fudi okolo Vas a
/ase zdravie.
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sonerie fara fir, reincarcabila

« raza de actiune ge teren deschis: cca. 150 m + volum reglabil + sunet

lifonic, placut « 8 melodii variate, cunoscute * 3 moduri de functionare
Fs%mnal sonor+luminos, doar luminos, doar sonor) * semnal luminos cu
selectarea culorii (rosu, verde, albastru)  LED-uri de semnalizare incércare *
protectie puternica lainterferente cu alte sonerii « fixare magnetica pe unitatea
de incarcare « buton cu protectie IP44 « codare unica cu functie de invatare «
256 coduri digitale disponibile * frecventa de functionare: 4339 MHz *
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punljivo beziéno zvono

« Domet na otvorenom: oko 150 m + Podesiva jacina zvuka * Polifonska
prijatna melodija + 8 biranih melodija * 3 podesiva rezima rada (zvuk- i
svetlosni signal, samo svetlosni signal, samo zvuk) * podesiva boja svetlosti
(crveno, zeleno, plavo) « LED indikatori punjenja « Zasticeno od smetnji drugih
2zvona * Magnetnim principom se priévrs¢ava za punjac « P44 zastita spoljnjeg
tastera * Jedinstveno kodiranje sa uc¢ivom funkcijom * 256 digitalnih kodova *
Radna frekvencija: 433,9 MHz + Napajanje punjaca zvona: 230V~/50Hz

alimentare unitate de incarcare sonerie: 230V~/50Hz ¢ sonerie:
600mA Li-ion « alimentare buton: 1 x 3V CR2032, inclusa

PUNEREAIN FUNCTIUNE N
+ Butonul se livreaza'cu o baterie tip buton CR 2032 (3V). Indepértati placuta din
plastic, dacé exista. * Conectati unitatea de incarcare a soneriei ntr-o priza standard
de perete cu tensiunea 230V~/50Hz si asezali soneria pe acesta pentru a inifia
incércarea. Soneria este E;e aiita de funcfionare, daca LED-ul de semnalizare de
pe partea frontala se chimba din rosu in verde. Conectati unitétile intre ele.
CONI EA: Dupa punerea in functiune apésati butonul o daté pentru a crea un
nou cod de functionare. Sunetul soneriei semnaleaza inregistrarea noului cod. Daca
in continuare vreti sa inregistragi si alte butoane, apésali butonul CODE aflat pe
laterala_soneriei timp de 2 secunde, pana auzifi un sunet scurt. Soneria este
predgéliré gentru invatarea unui nou cod. Apasati in urmatoarele 5 secunde si cel de-
al doilea buton (nu este inclusd), iar soneria va invata si codul acestuia, Dacd nu
apasali nici un buton in urmétoarele 5 secunde, se va auzi un sunet de eroare.
epetand procedura de mai sus, la o sonerie se pot conecta maxim 4 butoane. Sunt
disponibile 256 coduri digitale, in mod aleator, fara selectie exacta.

«La o apasare de buton melodia se va auzi o singuré data. Tinand butonul apasat,
melodia nu se va repeta. « Sub Fanea posterioara a butonului, in apropierea bateriei
tip buton se aflé butonul ,S” (selector), prin apasarea céreia se poate alege melodia.
Astfel melodia selectata se va auzi la actionarea soneriei. Dupa indepartarea
bateriei tip buton, soneria va reveni la setarile din fabricd si va fi necesara

zvona: 600mA Li-ion * Napajanje tastera: 1x3V CR2032, u skiopu

PUSTANJE URAD

+ Taster se isporucuje sa dugmastom baterijom CR 2032 (3V). Odstranite izolatorsku
ploticu sa baterije ukoliko ona stoji izmedu baterihe i kontakta. * Punja¢ unutrasn{)e
Jedinice postavite i standardnu uticnicu 230V~/50Hz, i postavite na nju zvono da bi
se zapocelo punjenje. Zvono je spremno za rad ako indikatorska LED dioda promeni
boju sa crvene na zelenu. Uparite spoljnju i unutrasnju jedinicu.

UPARENJE: Nakon postavijanja zvona u uiénicu pritisnite taster zvona da bi se
uparile dve jedinice. Zvuni signal ¢e signalizirati pravilno uparenje. Ukoliko Zelite
dodati dodatne tastere drZite pritisnuto dve sekunde taster CODE sa strane, sve dok
se ne zacuje zvucni signal. Zvono je spemno za prilem novog digitalnog koda. U
roku od 5 sekundi pritisnite taster na novoj spolinoj jedinici (nije u sklopu), zvono ¢e
da memoride kod novog tastera. Ukoliko u roku od 5 sekundi ne registrujete novi
taster zaCuce se zvuéni I greske. Ovim se moze dodafi

jos 4 tastera na jednu unutradnju jedinicu. Dostupno je 256 digitalnih kodova koji
uredaj nasumicno bira.

+ Jednim pritiskom tastera melodija ¢e se Cuti jedan put, drianle tastera ne
prouzrokuje konstantno ponavijanje melodija. * Skrivenim tasterom ,S” (selector) sa
Zzadnje strane tastera moguce je odabrati Zeljenu melodiju.Nakon odabira ova ¢e se
melodija zacuti prilikom pritiska tog tastera. Nakon zamene baterije melodija ¢e biti
fabricki podesena i taster treba da se ponovo upari sa zvonom.
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brezziéni zvonec ki se da polniti

+ Doseg na odprtem: okoli 150 m « Nastavljiva jakost zvoka ¢ Polifonska
pri"etna melodija * 8 melodij katere se lahko izbirajo * 3 nastavljivi rezimi
delovanja (zvok- in svetlobni signal, samo svetlobni signal, samo zvok)
nastavljiva barva svetlobe (rdeca, zelena, modra) « LED indikatori polnjenja ¢
Zasciteno pred motngami drugih zvoncev « Z magnetnim principom se
ricvrsti za polnilec « IP44 zacita zunanje tipke * Edinstveno kodiranje, u¢eca
56 digitalnih kod  Delovna frekvenca: 4339 MHz « Napajanje
polnilca zvonca: 230V~/50Hz * Akumulator zvonca: 600mA Li-ion * Napajanje
tipke: 1x3V CR2032, prilozeno
ZAGON ZA DELOVANJE
+ Tipka se izdobavi skupaj z gumbasto baterijo CR 2032 3V2. Odstranite izolacijsko
ploscico z baterjje vkolikor le ta stoji med baterijo in kontaktom. « Polnilec notranje
enote postavite in standardno vticnico 230V~/50Hz, in na njo postavite zvonec, da bi
se zacelo polnjenje. Zvonec je pripraviien za delovanje ¢e indikatorska LED dioda
spremeni barvo iz rdece na zeleno. PoveZite zunanjo in notranjo enoto.
POVEZOVANJE: Po tem ko se vstavi zvonec v vticnico pritisnite tipko zvonca, da bi
vezali dve enoti. Zvocni signal bo signaliziral pravilno povezavo. Ce Zelite
dodati 3e dodatne tipke drZite pritisnjeno dve sekunde tipko CODE na strani, vse
dokler se ne zaslisi zvotni signal. Zvonec je pripravijen za spreHem nove digitalne
kode. V'roku 5 sekund pritisnite tipko na novi zunanji enoti (ni priloZena), zvonec bo
shranil kodo nove tipke. Vkolikor v roku 5 sekund ne registrirate novo tipko, se zaslisi
zvocni signal napake. S tem postopkom se lahko doda maksimalno Se 4 tipke na
enonotranjo enoto. Dostopno je 256 digitalnih kod, katere naprava nakljucno izbira.

unkcija

« Z enim pritiskom tipke se bo me\odiLa sliSala en krat, ¢e se tipka drzi ne povzroci
konstantno ponavijanje melodija. + S skiito tipko ,S” (selector) na zadniji strani tipke {e
mogoc izbrati Zeljeno melodijo. Po izbiri se bo ta me\odi{a zasliala pri pritisku te
tipke. Po zamen‘lavi baterije bo melodija tovamisko nastavijena in tipka se mora

ponovno povezati z zvoncem.
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nabijeci bezdratovy zvonek

+ Vzdélenost dosahu na né i cca 150 m »

hlasitost « Polyfonni, pfijemny zvuk + 8 riznych, znamych melodii + 3
nastavitelné provozni rezimy (zvukova a svételna signalizace, jen svételna
signalizace, jen zvukova signalizace) * Nastavitelna barva svételne signalizace
(Cervend, zelena, modrd) * LED diody signalizujici proces dobijeni « Silnd
ochrana pred rusenim jinymi zvonky « Moznost upevnéni k nabijeci jednotce
na principu magnetismu « Tlacitko s krytim IP44 + Specifické kédovani s funkci
ul Az 256 digitalnich kodu « Provozni frekvence: 433,9 MHz « Napajeni
nabijeci jednotky zvonku: 230V~/50Hz + Akumulétor zvonku: 600mA Li-ion
Napajeni tlacitka: 1 x 3V baterie typu CR2032, v piislusenstvi

UVEDENI DO PROVOZU
* Tlacitke H’e dodévano s knoflikovou bateri typu CR 2032 (3V). Odstrarite izolacni
pasku, je-li takova Fa’ska ouzita. * Nabijeci jednotku zvonku umistéte do standardni
z&suvky s parametry 230V~/50Hz a viozte zvonek za (icelem nabijeni. Zvonek bude
Enpraven, provozu, kdyz Cervenou barvu signalizacni LED diody vystfida zelena
arya. Searwle 0b& jednotky. o y
SPAROVANI: Po uvedeni zvonku do provozu stisknéte jednou tiagitko, abyste
wytvorili novy oviadaci kod. Zvukovf{ signal vydany zvonkem znamena ulozeni
nového kodu. Cheete-li sparovat i dalsi tiacitka, stisknéte na dobu 2 vtefin flacitko
CODE umisténé na bogni strané, dokud neuslysite kréatky zvukovy shqnél. Nyni je
zvonek pripraven k zaregistrovani nového kodu. Do 5 vtefin stisknéte druhé tlacitko
(neni dodavano v prislusenstvi) a zvonek zaznamend i druhy ovladaci kod. Jestiize
do 5 vtefin tlacitko nestisknete, uslySite signal ohlasujici chdybu. Opakovanim tohoto
ostupu mizete ke zvonku piifadit maximalné 4 tiacitka. K dispozici je 256 digitélnich
6du, ato v nahodném poradi, kody nelze libovolné volit.

+ Po stisknuti tlacitka bude melodie jednou prehrana, déle trvajici stisknuti tacitka
nevyvola opakovani melodie. * Prostfednictvim opakovaného stisknuti tlacitka ,S"
(selector) umisténého na zadni strané tiacitka v blizkosti knoflikové baterie zvolite

melodii. Nyni bude pfi kazdém zvonéni vyzvénét tato melodie. Po

reconectarea celor doud echipamente. [1. [3.Tubular 1 [5.Piano [7.5ynth2 | [ [3.Tubular 1 [5.Piano [7.synth2 |
[1.Westminster[3.Tubular 1__[5.Piano [7.5ynth2 | [2Ding-dong_4 Tubutar2 e syntnt [8Ringing Bl | [2Dingdong [4.Tubular2__6.Syntht [8Ringing Bell |
[20ing-dong _[4.Tubutar2_[6 Synint [8Ringing Boll__| JAGINA ZVUKA: Jatina zvuka zvona se podesava tasterima VOLUME + i JAKOST ZVOKA: Jakost zvoka zvonca se nastavi s tipkama VOLUME + in

aflat ge Iaterala soneriei, ori scazut cu ajutorul butonului )
SELECTAREA CULORII: Culoarea semnalului luminos poate fi selectat cu ajutorul
butonului culisant de pe partea laterala a soneriei, dintre optiunile RED, GREEN,

VOLUM: Volumul semnalului sonor poate fi crescut cu a'(t)nﬁrm%utonului VOLUME +

BLUE. Culorile setabile sunt de sus Tryos urmatoarele: rosu, verde, albastru
SELECTAREA MODULUI DE FUNCTIONARE: Soneria dispune de trei moduri de
functionare, care se pot selecta prin comutatorul culisant aflat sub butonul CODE.
Ordinea lor de sus injos este:

SOUND + LIGHT: la acfjonarea soneriei va exista atét semnal sonor, cét si luminos.
LIGHT: la actionarea soneriei va exista doar semnal luminos, nu i sonor.

SOUND: la actionarea soneriei va exista doar semnal sonor, nu i luminos.

VOLUME - koji se nalaze sa strane zvona.

ODABIR BOJE SVETLOSTI: Boje se biraju prekidacem sa strane RED, GREEN,
BLUE. Redo%ed od R%ore prema dole su: crveno, zeleno, plavo.

(ODABIR REZIMA RADA: Zvono poseduie tri rezima rada koji se briraju prekidacem
ispod tastera CODE. PodeSavanjem od gore prema dole, rezimi su sledeci:
SOUND + LIGHT: u slu¢aju zvonjenja cuje se i zvucni svetlosna signalizacija.
LIGHT: samo svetiosni signal bez zvuka zvonjenja.

SOUND: samo zvueni signal bez svetlosne signalizacije.

VOLUME - kateri se nahajata na strani zvonca.

1ZBIRA BARVE SVETLOBE: Barve se izbirajo s stikalom na strani RED, GREEN,
BLUE. Vistryred od Z?.OE} Xa navzdol je: rdece, zeleno, modro.

1ZBIRA REZIMA DELOVANJA: Zvonec poseduje tri rezime delovanja, kateri se
izbrirajo s stikalom pod tipko CODE. Nastaviianjem od zgoraj proti navzdol, so
sledeci rezimi:

SOUND +LIGHT: v grimeru zvonjenja se slii in zvocni in svetiobni signal.

LIGHT: samo svetlobni signal brez zvoka zvonjenja.

SOUND: samo zvocni signal brez svetlobne signalizacije.

vyjmuti knoflikové baterie se_nastaveni vyzvanéci melodie vrati na zakladni
nastaveni vyrobce a je nutné opétovné provést sparovani obou jednotek.

[1. [3.Tubutar 1 [5.Piano [7.synth2 |
[2.Ding-dong _[4.Tubular2__[6.8yntht [8Ringing Bell |

HLASITOST: Hiasitost zvonéni zvySite pomoci tacitka VOLUME + umisténého na
bocni strané zvonku, vedlej§im tlacitkem VOLUME - pak hlasitost zvonéni snizite.
VOLBA BARVY: Barvu svételné signalizace zvonku nastavite posuvnym tlacitkem
opatfenym napisy RED, GREEN, BLUE umisténym na boéni strané zvonku. Pofadi
vo\ite\rxch barev smérem odshora dolu: Cervena, zelena, modra.

VOLBA PROVOZNIHO REZIMU: Zvonek je vybaven tfemi riznymi provoznimi
rezimy zvonéni, které miizete nastavit pomoci posuvného tlacitka CODE. Poradi
volneln%ch Erovoznich rezimi smérem odshora dolu je nasledujici:

SOUND +LIGHT: zvonénije doprovézeno zvukovou a svételnou signalizaci.
LIGHT: zvonéni je doprovazeno jen svételnou signalizaci, bez zvuku.
SOUND: zvonéni je dop! jen zvukovou signalizaci,

bez svéteiné
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punjivo beziéno zvono

+ Raspon rada na otvorenom prostoru: otprilike 150 m  Podesivi zvu *
Polifonijski, ugodni zvuk ¢ 8 razlicitih, dobro poznatih melodija * 3 mogu¢a
nacina (zvuéni i svjetlosni signal, samo svjetiosni signal, samo zvuéni signal)
* Podesiva oja svjetlosti (crvena, zelena, plava) * Punjivi LED indikator *
Zasticeno od mijeSanja sa drugim zvoncima * Moze biti fiksiran da puni uredaj
maﬁnemim principom « IP44 zastita gumba ¢ Jedinstveno kodiranje sa
funkcijom ucenja * 256 digitalnih kodova je dostupno ¢ Frekvencija rada: 4339
MHz ¢ Napaianée zvona: 230V~/50Hz ¢ Akumulator zvona: 600mA Li-ion *
Napajanje gumba: 1x3V CR2032, ukljuceno

INSTALACIJA

. Zvonoea'e dostavlieno sa CR 2032 (3V) baterijom. Sklonite izolacijski dio, ako
postoji. + Postavite uredaj za punjenje zvona u standardnu 230V~/50Hz utiénicu, te
povezite zvono kako bi'se pocelo puniti. Zvono je spremno za rad, ako je LED
idikator rada postavijen na prednjoj strani, te milenja boju iz crvene u zelenu.
PoveZite dva uredaja jedan s drugim!

UPARIVANJE: Nakon $to ste umetnuli baterie, pritisnite tipku jednom kako biste
kreirali novi kod rada. Zvuéni signal znaci da '{e novi kod fiksiran. Ako Zelite upariti
buduce tipke, pritisnite tipku Oja se nalazi sa strane, drzite cju
pritisnutom 2 sekunde dok ne Cujete kratki zvucni signal. Zvonce je spremno da
registruje novi kod. Pritisnite drugu tipku (nije ukljuéena) 5 sekudnl, te ¢e zvonce
nauciti drugu operaciju koda takode. Ponavijanjem ovog procesa, 4 puta s tipka
(r)ndoiée pritisnuti. 256" digitainih kodova je moguce naizmjenicno odabrati, nisu

jabrani.

+Nakon 8to pritisnete tipku, melodija ce se svirati istovremeno, drzeci Pritisnut gumb
nece uzrokovati ponavjanjgemelod\’e. + Ponovnim pritiskom tipke "S" (selektor) na
straznjoj strani zvona, odaberite Zefjenu melodiju. Zatim ¢e ova melodija svirati na
svakom zvonjenju. Nakon uklanjanja mobilne slusalice, melodija se prebacuje na
tvomicki zadanu postavku, a dvije jedinice moraju biti ponovno uparene.

[7.synth2 |
[8Ringing Bell |

[5.P\an0
IG.SyntM

[1.Westminster[3 Tubular 1
[2.Ding-dong _[4.Tubular 2

JACINA ZVUKA: Jacina zvuka se moze pojacati pomocu gumba VOLUME + koji
se nalazi sa strane uredaja, te se jacina moZe smanjiti pomocu gumba VOLUME -,

kcg se Ealazi do m?a‘ ) . X
PODESAVANJE BOJE: Boja svjetlosnog indikatora moze biti podeSena pomocu
kliznog prekidaca crvene, zelene, blave ozake, postaviienog sa strane uredaja.
Dosttg)nebme idu sa vrhana dno: crvena, zelena, plava. ~ " i
ODABIR NACINA RADA: Dostupna su tri nacina rada, koji se mogu birati pomocu
Kliznog prekidaca postaviienog ispod tipke CODE/KOD. Ovi naini rada su

E%sutavjem odozg;) prema dolje:
K+SVJETLO: Zvucnii svi%elljeé\ signal prilikom zvonjenja.
SVJETLO: samo svjetlci signal prilikom zvonjenja.

ZVUK: samo zvucni signal prilikom zvonjenja.

signalizace.
CURATARE CISCENJE CISCENJE CISTENI » L . Ciscenje
Pentru functionarea optima a aparatului este necesara curatarea periodica in functie Radi optimalnog rada zvono treba Cistiti prema potrebi, minimalno jednom meseéno. Zaradi o% alnega delovanja je treba zvonec istiti po potrebi, minimalno en krat na Za Utelem optimélniho provozovani zafizeni je nutné zafizeni v zavislosti na mife Kako biste osigurali optimalan rad, uredaj ¢e zahtjevati CiScenje bar jednom
de gradul de contaminare, dar cel putin o data pe luna. Utlizati o laveta moale, uscaté. Za Ciscenje koristite mekane krpe. Ne koristite agresivna hemijska sredstva i mesec. Za Cistenje uporabliajte mehke krpe. Ne uporabljajte agresivna kemijska znecisténi pravidelné, avsak alespori jednou za meésic, vyCistit. K Cisténi pouzivejte mieseno, u zavisnosti od koristenja i stepena onegiScenja. Koristite meku, suhu

Nu utilizati solutii agresive de curatare silichide!

ATENTIONARI

+ Soneria poate fi pomitd si prin utiizarea altor ne de sonerie sau de cétre
echipamente electrice, care functioneaza in apropiere. In aceste cazuri stergeti codurile
prin indepértarea baterilor pentru 10 secunde si reconectati cele doua unttati. » Dupa
schimbarea bateriilor este necesara repetarea conectari si selectarea melodiel! In cazul
in care intAmpinati probleme |a conectare, indepértati pentru o scurta perioadé baterile
din sonerie! IndeBénalj baterile si in cazul in care nu vefi folosi soneria o perioada mai
lunga de timp! « Descar statica poate cauza pierderea memoriei. In acest
caz recopectali unitafle soneriei. « In cazul in care raza de actiune scade, schimbati
baterile. In frig'capaciatea baterilor scade. Nu utizaf deodati bateri de la producatori
silsau cu o stare de incércare diferita! Nu utiizati bateri reincércabile! * Raza de actiune
scade datorita perefior, a obiectelor metalice sau daca se afld in apropiere
echipamente care funcfioneaza Fe frecvente radio. Nu montati butonul pe cadru de usa
fabricatd din metal sau UPVC! + Pentru curatare utiizafi o lavetd moale, uscatd. «
Soneria este proiectatd pentru utiizare in interior. Protejati soneria de praf, abur, lichide,
umiditate, inghet si lovituri, respectiv de radiatia solara si termicé directa! Nu montafi
soneria in bucatarie, baie, Unitatea exterioara frebuie montata intr-un loc ferit de ploaie
sirazele solare directe. + Indepartati soneria din suportul de incarcare doar dupa ce s-a
incarcat integrall + Somogyi Elektronic SRL declaré ca echipamentul de tip radio este
conform cu standardele " directivei 2014/53/EU. Textul integral al Declaratiei de
conformitate poate fi accesat pe adresa: www.somogyi.ro.

« ATENTIE! PERICOL DE EXPLOZIE IN CAZUL UNUI SCHIMB ERONAT DE
BAT%(;!{!J POATE FI SCHIMBAT DOAR PE BATERIE IDENTICA SAU SIMILARA

DIRECTA ARAZELOR SOLARE SAU A RADIA

MANUSI DE PROTECTIE STERGETI CU O LAVETA USCATA SUPORTUL
ACESTEIAl NU LASATI LA INDEMANA COPILOR! ESTE INTI
DESFACEREA, ARUNCAREA IN FOC, SCURTCIRCUITAREA S| INCARCAREA!
PERICOL DE EXPLOZIE! .
+ ACEST PRODUS CONTINE BATERIl TIP BUTON. ESTE INTERZISA
INGHITIREABATERIEI, PERICOL DE ARSURI CHIMICE! IN CAZ DE INGERARE,
N 2 ORE_PROVOACA ARSURI INTERNE SEVERE S| POATE PROVOCA
MOARTE! TINETI DEPARTE DE COI E
VECHI, FOLOSITE! DACA CAPACUL_SUPORTULUI DE BATERII 'NU SE
INCHIDE IN SIGURANTA, INCETATI UTILIZAREA PRODUSULUI §I TINETI-L
DEPARTE DE COPIIl DACA BANUITI CA BATERIA A FOST INGHITITA SAU A

UNS IN VREO PARTE A CORPULUI COPILULUI, INDREPTATI-VA DE
URGENTALAUN MEDIC!

E/ Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l arur!ca}\ n gunoiul

menajer, pentru ca echipamentul poate confine si componente periculoase pentru
. mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit
‘065U poGIe fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tof
distributtorii care au pus in circulafie Fraduse cu_caracteristici si funcgonalwﬁ
similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate n
recuperarea deseurilor electronice. Prin_aceasta protejafi mediul inconjurator,
sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care’ av'(\e‘p ntrebéri, va rugar
sa \uaél legatura cu organizatile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile
prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste

obligafii

TRETXREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR - Baterile si acumulatorii nu pot fi
el mpreuna o deseie menare, Ullzalo ar chigals egaa d 2 reda
baterile / acumulatorii uzaf sau epulzail la punctele de colectare sauin comert. Acest
lucru asigura faptul ca baterile / acumulatorii vor fi tratatj in mod ecologic.

tecnosti!

POMENE

+ Neplansko aktiviranje zvona mogu da prouzrokuju druga zvona u blizini ili drugi
elektricni uredaji. Po” potrebi izvadite baterije iz ureda(a i nakon 10_sekundi

postavite ponovo i izvrsite uparenje. + Nakon zamene baterije treba izvrsiti Egnoynq
registraciju i odabir melodije! U slucaju problema sa Uéparemem izvadite baterije i
nakon kraceg_ vremena ponovo probajte uparenje! Baterije izvadite iz uredaja
ukoliko ga duze vreme ne koristite! + Jaka elektricna Lf)rainjema mogu da obrisu
memoriju, u tom sluéaju ponovo uparite tastere. * U slucaju slablienja dometa
Folrebno je promeniti " baterije. U hladnim baterjama se smanjuje "kapacitet.
Istovremeno koristite samo baterie istog tipa i stanja! Umesto baterija ne koristite
akumulatore! + Na domet  stabilan rad mogu da uticu preprke izmedu tastera i zvona
zidovi i pre svega metalni predmeti. Taster ne postavljadte na metalne kapije i UPVC
okvire vratal * Za éi%c’eng‘e koristite mekanu suvu krpu. Ne koristite agresivna
hemijska redstva i teénosfi! « Unutrasnju jedinicu 3fitite od prasine, pare, tecnosti,
viage, smrzavanja i toplote, direktnog sunca! Ne postavijajte je u kuhinju i kupatilo.
Soljnu jedinicu postavite tako da je zaklonjena od padavina i direkinog sunca. *
Ukoliko je akumulator zvona potpuno napunjen, zvono skinite sa punjaca! » Somogyi
Elektronic Kft. potvrduje da ovaj ureda] odgovara direktivwh2014/53 U. Kompleinu

T u

ij mozete nadi na:

+ UPOZORENJE! NEPARVILNA ZAMENA BATERIJE MOZE DOVESTI DO
EKSPLOZIJE! BATERIJA SE SME ZAMENITI ISKLJUCIVO BATERIJOM |STOG
TIPA LI ZAMENSKOG TIPA! NE IZLAZITE BATERIJU DIREKTNOJ SUNCEVOJ
SVETLOST] | NE BACAJTE JE U VATRU! UKOLIKO PRIMETITE DA JE BILO
KAKVA TECNOST (l:SCURELA 1Z BATERIJE, OBUCITE ZASTITNE RUKAVICE |
SUYOMKRPOM OCISTITE LEZISgE BATERIJE!
DRZITE BATERIJE VAN DOMASAJA DECE! ZABRANJENO JE OTVARATI,
PALITI, KRATKO SPAJATI | PUNITI BATERIJU! OPASNOST OD EKSPLOZIJE!
+ OVAJ PROIZVOD IMA DUGMASTU BATERIJU. BATERIJA SE NE SME
PROGUTATI, OPASNOST OD HEMIJSKIH OPEKOTINA!' U SLUCAJU DA SE
PROGUTA, PROUZROKOVACE SNAZNE UNUTRASNJE OPEKOTINE PA CAK |
T! DRZITE | NOVE | KORISTENE BATERIJE VAN DOMASAJA DECE!
UKOLIKO POKLOPAC BATERIJE NE MOZE DOBRO DA SE ZATVORI,
NEMO. TITI PROIZ DRZITE GA VAN DOMASAJA DECE.
UKQLIKO MISLITE DA JE BATERIJA PROGURANA ILI DA JE NA BILO KOJI
NACIN ZAVRSILAU TELU, ISTOG MOMENTAPOTRAZITE LEKARSKU POMOC!
Uredaje kojima je istekao radni veka sakuplajte posebno, ne mesajte ih sa
komunalnim otpadom, to o3tecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravije ljudi i
2\vc|m{'a‘ Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih
kupili iii prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode. Elektronski otpad se moze
jati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim 3itite okolinu, svoje zdravije i
zdravlje svojih sunarodnika. U sluéaju nedoumica kontakfirajte vase lokalne
reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima Krihvatamo isnosimo svu odgovomost.
(ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA « Istro3eni akumulatori i baterije ne
smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva. Korisnik treba da se stara o
raviinom bezbednom qw%ganju istroSenih baterija i akumulatora. Ovako se moze
smn_llw(l_oko_hna, obezbediti da se baterile i akumulatori budu na pravilan nacin
reciklirani.

sredstvain tekocine!

OPOMBE

* Neplanirano aktiviranje zvonca lahko povzroijo drugi zvonci v blizini ali druge
elekiricne naprave. Po potrebi odstranite baterije iz naprave in po 10 sekundah jih
ponovno vstavite in izvrsite povezovanje. * Po zamenjavi baterie je treba izvrSiti
ponovno registracijo in izbiro melodije! V primeru problema z povezovanjer
odstranite baterije in po krajSem asu ponovno poskusite povezovanje! Baterij
odstranite iz naprave ce jo dalj ¢asa ne uporabljate! « Mogna elektriéna praznjen;
lahko obri$ejo spomin, v tem primeru ponovno povefZite tike. « V primeru slabse
dosega je potrebno zamenjati baterije. V hladnih baterijah se zmanjSuje kapacitet
Hkrati uporabljajte samo baterije istega tipa in stanja! Namesto baterij ne
akumulatorie! + Na doseg in stabilno delovanje naprave lahko  vplivajo dru
elektricne naprave, stene in veliki kovinski predmeti. Tipke ne postavijajte
kovinske ograje in UPVC okvire vrat! Netran{o enoto zasitite pred prahom,
tekocinami, viago, zmrzovanjem in direktno toploto! Ne postavljag’te Je v kuhinjo in
kopalnico. Zunanjo enoto {? treba montirati na zasciteno mesto pred direktnim
soncem in padavinami. « Vkolikor je akumulator zvonca popolnoma napolnjen,
zvonec odstranite s polnilcal * Somo {i Elektronic Kft. potrjuje da ta naprava ustreza
direktivi 2014/53/EU. Celotno deklaracijo o soglasnosti lahko poiscete na:
www.somogyi.hu

+ OPOZORILO! NEPRVILNA ZAMENJAVA BATERIJ LAHKO PRIVEDE DO
EKSPLOZIJE! BATERIJASE SME ZAMENJATI IZKLJUCNO Z BATERIJO ISTEGA
TIPA ALI NADOMESTNEGA TIPA! NE IZPOSTAVLJAJTE BATERIJO DIREKTNO
SONCNI SVETLOBI IN NE MECITE JE V OGENJ! VKOLIKOR OPAZITE DA JE

KRSNA KOLI TEKOCINA REI;E' gﬁ\é\TECITE ZASCITNE

ERIJE!
BATERIJE SHRANJUJTE NEDOSEGLJIVE OTROKOM! PREPOVEDANO JE
ODPIRATI, KURITI, KRATKO SPAJATI IN POLNITI BATERIJO! NEVARNOST

PLOZIJO!
+ TA PROIZVOD VSEBUJE GUMBASTO BATERIJO. PREPOVEDANO JO JE
POGOLTNITI, NEVARNOST KEMIJSKIH OPEKLIN! V PRIMERU ZAUZITJA
BATERIJE, VROKU DVEH UR PRIDE DO MOCNE REAKCIJE, KATERALAHKO
PRIVEDE TUDI DO SMRTI! Ig )

8533
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NAHAJA KJER KOLI ZNOTRAJ TELESA, SE TAKOJ
(OBRNITE PO ZDRAVNISKO POMOC!

E Napravam katerim je p%tek\dakiivuemska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z
limi odpadki. T Zuje 7

A ije Zivienjsko sredino in lahko vpliva in
ogroza zdravie ljudi in Zivali! Taksne naprave se lahko predajo za recikliranje v
tr?ovmah kier ste jin kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave.

R Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v dolocenih reciklaznih. S tem Gitte
okolje, vaSe. zdravie in 3 i d a f
vase lokalne reciklaz

| p

itre. Po veljavnih pi in nosimo vso

odgﬂmmoﬁ.

(ODLAGANJE AKUMULATORJA IN BATERIJ * Iztroseni akumulatorji in baterije se

ne smejo zavreci z ostalim odpadom iz%espodwstva. Uporabnik mora poskrbeti za

pm\‘rilno vamo od\agan[e iztroSenih bateri in akumulatorjev. Tako se lahko zascit
e, poskrbi se d jnapravien na

mékkou, suchou utérku. NepouZivejte agresivni Cistici prostredky nebo tekutiny!

BEZPECNOSTNiUPOZORNENI o
+ Nahodnou aktivaci zvonku mohou zplsobit jiné zvonky nebo elekironické zafizeni
nachézejici se v blizkosti. V takovém pfipadé je nuiné vyjmutim baterii na dobu 10 viefin
vymazat kody a provést opétovné sparovani jednotek. « Po vymeéné baterii je nuiné
opetovné provést sparovani a volbu vyzvanéci melodie! V' pripade potizi spojenych s
procesem sparovani vyjméte na krétkou dobu baterie! Baterie vyjméte i v pripade, kdy
zafizeni nebudete delsi dobu pouzivat! « Elektrostaticky vyboj miize zplisobit ztratu
paméti zafizeni. \/ takovém pripadé provedte opétovné sparovani jednotek. + V/ pfipadé
Zjsteéni snizeni vzdalenosti dosahu vyméite baterie. V chladném pocasi se Kapacita
baterii snizuje. Nepouzivejte soucasne baterie mzng’ch vyrobcu nebo baterie v rizném
stavu nabitil Nepouzivejte dobijitelné baterie! + Vzaalenost dosahu mize byt snizena
sténami, kovovymi predméty nebo zafizenimi fungujicimi  prostfednictvim
radiofrekvence nachézejicimi se v blizkosti. Tla neumistujte na_ dvemi ram%
vyrobené z kovu nebo UPVC! « K ¢isténi pouZivejte meékkou, suchou utérku. + Zvonek
byl vyvinut k pouzivani v interiérech. Chrafite pred gadvem, vysokou relativni vinkosti
vzduchu, tekutinami, vihkem, mrazem dale pred bezprostrednim plsobenim
Vsokym geé)lot a pred slunecnim zai umistujte v kuchyni ani v koupel
fenkovni jednotku instalujte na misto chré rostfednim pusobenim

a sluneniho zéfeni, + Zvonek je dovoleno z nal lgecky odstrariovat az poté, kdyz je ve
tavu Upiného nabiti! + Spolecnost nScmo% lekfronic Kt potvrzuje, Ze radiové
zafizeni' spliuie d)pzagaw smémice islo 2014/53/EU. Kompletni text Prohlaseni o
shodé vramci EU je pristupny na nasledujici intemetové adrese: www.somogyi.hu

+ UPOZORNENI! NEBEZPECI| VYBUCHU V_PRIPADE NESPRAYNEHO
POSTUPU PRI VYMENE BATERII! BATERIE LZE VYMENOVAT VYLUCNE ZA
BATERIE § EHO NE PORUCOV/

KYCH TEPI

(9} X I VHAZUJTE DO OHNE! , JESTLIZE Z

BATERII PRIPADNE VYTEKLA TEKUTINA, POUZIJTE OCHRANNE RUKAVICEA

SCHRANKU NABATERIE VYCISTETE SUCHOU UTERKOU! BATERIE NEPATR|

DO IEUK U DETEM! BATERIE JE ZAKACZANO OTEVIRAT, VHAZOVAT DO
OHNE, ZKRATOVAT ADOBIJET! NEBEZPECI EXPLOZE!

+ TENTO PRODUKT OBSAHUJE KNOFLIKOVOU BATERII. BATERI| JE

ZE_HR EBEZPE2 | CHEMICKEHQ

EJTE M RYT
CHRANKY NA BATERIE NEUZAVIRA BEZPECNE, VYROBEK DALE
NEPOUZIVEJTE A UCHOVAVEJTE JEJ MIMO DOSAH DETI! MATE-LI
PO[gZRE(V\%L ZE EATERIE %‘( NUTA NEBO SE DOSTALA D
JAKEKOLI CASTITELA, OKAMZI

E
Lé SPOLK]
ITEVYHLEDEJTE LEKARE!
troje, které jiz nebudete pouZivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do
0 komunéiniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné
, i prostiedi nebo Skodivé lidskému_zdravil Nepotfebné nebo nepouziteiné
ristroje muzete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech takovych
distributoru, ktefi se zabyvaji prodejem zaizeni, ktera maji stejné parametry a funkci.
Odevzdat muzete i na sbémych mistech urcenych ke shromazdovani elekfronického
odpadu. Tak chranite Zivotni prostiedi, sve zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé
jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyva{ic\' se_zpracovavanim
odpadu. Ulohy predepsané prislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na virobce
onavame a neseme s timto sbujené pripadné naklady.
LIKVIDACE BATERII A AKUMULATORU + S bateriemi / akumulatory se nesmi
naklédat jako s b&znym domovnim odpadem. Zakonnou govinnosli uzivatele je
odevzdani Ué)olieben ch baterii / akumulatorti na urceném sbémem misté v bydlisti
nebo v prodejnach. Tim je zajisténo zneskodnéni zbytkl baterii / akumultord

ekologickym zplisobem.
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krpu za ¢iScenje. Ne koristite agresivne Cistace | tekucine.

UPOZORENJA

« Zvonaili elektricni aparati koji djeluju u blizini vrata zvona mogu uzrokovati slucajno
zvonjavu. U tom slucaju, izbrisite kodove uklanjanjem baterija 10 sekundii ponovnim
upanvanjem jedinica. + Nakon mijenjanja baterija potrebno je ponoviti uparivanje i
odabir melodije! U s\u(‘xijlu problema s uparivanjem, kratko uklonite baterije. Takoder
uklonite baterije ako dulje vrileme ne koristite aparat. « Elektrostaticko praznjenje
moze uzrokovati gubitak pamcenja. U tom slucaju ponovno povezite jedinice. *
slucaju smanjenja radnog podrucja, zamilenite baterije. Kapacitet baterije moze se
smanjti pri hladnom vremenu. Nemojte koristiti razli¢éite marke i / li baterije razliitih
kapacitetal Nemojte koristi punjive baterjiel + Zidovi, metalni predmeti kao i
radiofrekventna oprema mogu smanjtti radni raspon. Nemojte postavijati zvono na
metalni ili PVC okvir vratal * Za éiéoeni‘le koristite mekanu, suhu krpu! « Zvono je
dizajnirano za unutamju uporabu! Zatifite jedinicu od viaznosti, vrucine, mraza,
udaraca | izravnog suncevog svjetla! Nemojte ga postavijati u kuhinji ili u kupaonici.
Vanjska jedinica mora biti monfirana na mjesto koje je zaticeno od izravne kise i
sunca. * Zvono iskljucite sa napajanja samo kada je u potpunosti nﬂ)unjen! .
Scmoggi Elektronic doo potvrduje da je ova radio-oprema u skladu s direktivom
2014/53 / EU. Puni tekst izjave o sukladnosti EU dostupan je na sliedecoj adresi:
www.somogyi.hu

+ UPOZORENJE! OPASNOST OD EKSPLOZIJE NEISPRAVNE BATERIJE! NE
IZLAZITE BATERIJE DIREKTNO TOPLINSKOM ZRACENJU | SUNCU! NE
SPALJUJTE BATERIJE! AKO POSTOJI NEKA TEKUCINA KOJA CURI IZ
BATERIJE, STAVITE ZASTITNE RUKAVICE | OCISTITE DRZAC BATERIJA SA
SUHOM KRPOM. DRZITE BATERIJE IZVAN DOHVATA DJECE! ZABRANJENO
JE OTVARANJE, SPAJANJE BATERIJAU KRATKI SPOJ | PUNJENJE BATERIJA!
OPASNOST OD EKSPLOZIJE!! .

« PROIZVOD SADRZI DUGMASTU BATERIU, U SLUCAJU CURENJA,
OPASNOST OD KEMIJSKIH OPEKLINA! U SLUCAJU GUTANJA, TO MOZE
1ZAZVATI JAKE UNUTARNJE BOLOVE | MOGU DOVESTI DO SMRTI! NOVE |
RABLJENE BATERIJE DRZITE IZVAN DOHVATA DJECE! AKO SE POKLOPAC
PRETINCA ZA BATERIJE NE ZATVORI ISPRAVNO, NE KORISTITE PROIZVOD
VISE | DALJE OD DJECE! AKO JE BATERJJA PROGUTA ILI JEDAN OD
DIJELOVATIJELA, ODMAH SE OBRATITE LIJECNIKU!

Uredaji koji se odlazu u otgad se frebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz
kucanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko
iravije! Koristeni ili uredaji ke i

x n oji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na

miesto njinove distribuciie, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja

i i funkcje. Mogu se odlozit i na depy suspecialziani za

odlaganje elekironskog otpada. Ovime Vi Stifite Va$ okolis, Vase i zdravije dmgm

fudi. Ukolko imate pianja, obraite se lokalnoj organizacii za odlaganje ofpada.
¢ be zakonom odredene obveze koj

propisane za proizvodace i

sve troskove koji su Uvezis tm. o

NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA - Baterije i akumulatore treba

izdvojeno tretirati od smeca iz kuéanstva. Korisnik je zakonom obvezan koristene i

israene baere | akumtore dosta na doponie za oigad i i odnjet oo
Naovaj njihova pravil 3




